
LEAN ON ME  (traducción) 

APÓYATE EN MI 

A veces, a lo largo de nuestras vidas 
Tenemos dolores, tenemos penas. 
Pero, si somos sabios 
Sabemos que hay un mañana. 
 
Por favor, trágate  tu orgullo 
Si por tu fé, necesitas pedir  (algo ) prestado. 
Estoy en tu camino  (estoy cerca de tí) 
Y compartiré tu carga 
Si simplemente me llamas. 
 
Apóyate en mi, 
Cuando no tengas fuerzas. 
Seré tu amigo. 
Te ayudaré a seguir. 
Porque  dentro de poco ( tiempo) 
Necesitaré alguien en quien apoyarme. 
 
Si  sientes un peso 
Que no puedes soportar, 
Que no puedes llevar. 
Estoy en tu camino  (estoy cerca de tí)  
Y compartiré tu carga 
Si simplemente me llamas. 
 
 
Llámame  hermano, si necesitas que te eche una mano. 
Todos necesitamos a alguien en quien apoyarnos. 
Quizás tengas un problema que yo comprenda. 
Todos necesitamos a alguien en quien apoyarnos. 
 
Llámame, llámame, llámame. 
Si necesitas a alguien... 
Llámame, llámame, etc.  
 
 
                 *************************************** 
 
 



 
Origen de la canción 
 
https://en.wikipedia.org/wiki/Lean_on_Me_%28song%29 
 

La infancia del autor, Will Withers, que transcurrió en un pueblo minero,  le 
inspiró la canción “Lean on me”. 

La escribió cuando se ya había trasladado a Los Ángeles y echaba de menos 
la fuerza moral de la comunidad de su pueblo natal.  

Withers vivía en una casa decrépita en la zona pobre del pueblo. Al pertenecer 
a un medio rural, en West Virginia, sus experiencias estaban relacionadas con 
un ambiente donde la gente se preocupaba por los demás.  

No es como la vida en por ejemplo, Nueva York, donde la gente pasa de ti. 
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